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Pouziti vyrobku

Va$e miniaturni zafivkova svitilna a 360° zafivkova
svitilna Black & Decker jsou uréeny k osvétleni pfi
domécich pracich a pro volny ¢as. Tento vyrobek je
uréen pouze pro spotrebitelské pouziti.

Bezpecnostni pokyny

Varovani! Pfi pouziti elektrického naradi napajeného

z akumulatort by mély byt vzdy dodrzovany zakladni

bezpecnostni pokyny, véetné nasledujicich, abyste

snizili riziko vzniku pozaru, riziko uniku kapaliny

z akumulatord, riziko urazu elektrickym proudem nebo

jiného poranéni, pfipadné materialnich

$kod.

+ Pred pouzitim zafizeni peclivé proc¢téte tento
navod.

*  Pouziti tohoto naradi je popsano v tomto navodu.
Pouziti jiného prisluSenstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci
nez je doporuceno timto navodem, muize zpusobit
poranéni obsluhy.

*  Navod uschovejte pro pristi potrebu.

Pouziti vyrobku

PFi pouziti tohoto vyrobku budte vZdy opatrni.

»  Toto nafadi neni ur€eno pro pouZziti nedospélymi
¢i slabymi osobami bez dozoru.

*  Tento pfistroj nesmi byt pouzit jako hracka.

*  Pouzivejte toto zafizeni pouze v suchém prostredi.
Zabrarite tomu, aby se zafizeni dostalo do vihkého
prostfedi.

*  Neponofujte pfistroj do vody.

*  NepokouSejte se toto zafizeni demontovat. Uvnitf
zafizeni nejsou zadné prakticky pouzitelné dily.

*  Nepouzivejte toto zafizeni v prostredich s vybusSnou
atmosférou, ve kterych se vyskytuji hoflavé
kapaliny, plyny nebo prachové smési.

+  Chcete-li snizit riziko poSkozeni zastréky
a napajeciho kabelu, nikdy netahejte za kabel,
abyste uvolnili zastréku ze zasuvky.

Po pouziti

*  Neni-li zafizeni pouzivano, mélo by byt uloZeno na
suchém a dobfe odvétravaném misté, mimo dosah
déti.

+  Kulozenému zafizeni nesmi mit pfistup déti.

+ Je-li zafizeni uloZzeno nebo pfepravovano ve
vozidle, mélo by byt umisténo v zavazadlovém
prostoru a mélo by byt zajisténo tak, aby pfi nahlych
zménach rychlosti nebo sméru jizdy nedochazelo
k jeho pohybu.

+  Zafizeni by mélo byt chranéno pfed pfimym
slune¢nim svétlem, teplem a vihkosti.

Prohlidky a opravy

* Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni
zafizeni poSkozeno nebo zda nema vadné ¢Casti.
Zkontrolujte, zda nejsou jeho ¢asti rozbity a zda
nejsou poskozeny spinace nebo jiné dily, které by
mobhly ovlivnit jeho provoz.

«  Je-lijakakoliv ¢ast pfistroje poSkozena, nepouZivejte
jej.

+  Opravu nebo vyménu poskozenych Casti svérte
autorizovanému servisnimu stfedisku.

*  Nikdy se nepokousejte demontovat nebo vyménit
jiné dily nez ty, které jsou uvedeny v tomto
navodu.

Zvlastni bezpecnostni pokyny pro zavésné svi-

tilny

+ Po narazu, nebo pokud vam svitilna upadne
zkontrolujte, zda nedoSlo k poSkozeni ¢ocek.
Neprovozujte svitilnu bez nasazené ¢o¢ky nebo
pokud je €o¢ka poSkozena.

+  Nikdy se nedivejte pfimo do svétla ani svétlem
nikomu nemifte do o¢i.

»  Svitilnu nenaméacejte do vody.

DalSi bezpeénostni pokyny pro manipulaci s aku-
mulatorem a nabijeckou

Akumulatory

»  Nikdy se nepokousejte z Zadného dlvodu narusit
obal akumulatoru.

*  Nevystavujte akumulator vihkosti.

. Neskladujte v prostorach, kde muze teplota
presahnout 40°C.

»  Prilikvidaci akumulatoru se fidte pokyny uvedenymi
v kapitole ,Ochrana Zivotniho prostiedi*.

Dalsi bezpecnostni pokyny tykajici se standardnich

baterii

Varovani! Baterie mohou explodovat nebo z nich mize

unikat kapalina, a mohou tak zpusobit vazné zranéni

nebo pozar. Ke sniZeni takového rizika:

+  Pred vlozenim baterii se ujistéte, zda je hlavni
spina¢ v poloze vypnuto. VloZeni baterii do
elektrického naradi, jehoz hlavni spina¢ je v poloze
zapnuto, mUZe zpUsobit nehodu.

+  PFi nespravném zachazeni mize z baterie
unikat kapalina, vyvarujte se kontaktu s touto
kapalinou. Pokud se kapalinou nahodné potfisnite,
zasazené misto omyjte vodou. Pfi zasazeni o¢i
postizené misto oplachnéte vodou a vyhledejte
lékarskou pomoc. Unikajici kapalina z baterie mize
zpUsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

*  DodrZujte veskeré pokyny a varovani uvedené na
Stitku baterie a na obalu.

*  Baterie vZdy vkladejte se spravnou polaritou (+ a -)
tak, jak je vyzna&eno na baterii a na vyrobku.

»  Zabraiite zkratu kontaktu baterie.

+  Baterie nenabijejte.

+ Nemichejte staré baterie s novymi. Baterie
nahrazujte novymi sou€asné, a to stejnou znackou
a typem.

«  Baterie drzte z dosahu déti.

+  Pokud nebude vyrobek po nékolik mésicu
pouzivan, baterie vyjméte.

*  Nikdy se nepokousejte z zadného duvodu narusit
obal baterie.

+ Neskladujte v prostorach, kde muze teplota
presahnout 40°C.



«  Pri likvidaci baterii se fidte pokyny uvedenymi
v kapitole ,Ochrana Zivotniho prostredi*.
*  Nevhazuijte baterie do ohné a nespalujte je.

Popis

Toto zafizeni se sklada z nékterych nebo ze vSech
nasledujicich ¢asti:

Zavésny hak

Svételny sloupec LED

Hlavni spina¢ (BDLB14)

Prostor pro baterie

Hlavni spina¢ (BDLB28)

abRwd=

Sestaveni

Vlozeni baterii (obr. A)

Varovani! Pouzivejte vyhradné baterie typu AA.

Pouzivejte pouze alkalické baterie.

+  Svitilnu obratte spodni stranou vzhuru tak, abyste
ziskali pFistup ke krytu prostoru pro baterie (4).

*  Krytprostoru pro baterie (4) odSroubujte ota¢enim
proti sméru chodu hodinovych ruci¢ek a sejméte
jei.

*  Vlozte tfi nové alkalické baterie typu AA (5)
a ujistéte se, zda jsou spravné orientovany kladny
pol (+) a zaporny pol (-).

*  Kryt (4) pfilozte ke spodni strané svitilny. Lze jej
nasadit jedinym moznym zplsobem, netlacte na
néj.

*  Krytprostoru pro baterie (4) zaSroubujte ota¢enim
ve sméru chodu hodinovych rucicek tak, aby byl ve
své poloze zajistén.

Pouziti

Pouziti zavésného haku (obr. B a C)

+  Zavésny hak (1) Ize pouzit k uskladnéni nebo
odloZeni svitilny. Zavésny hak je otocny, aby bylo
mozné svételny sloupec (2) natoit do jakékoliv
polohy. Ujistéte se, zda je hak za oporu bezpeéné
zavésen.

Provoz 360° svitilny (BDLB28) (obr. B)

*  Pro rozsviceni svitilny stisknéte kratce hlavni
vypinac (3) (soustfedény paprsek).

«  Stisknéte opét hlavni spinac (3) pro osvétleni dané
oblasti.

«  Stisknéte opét hlavni spina¢ (3) pro majakovy typ
osvétleni.

*  Chcete-li svitilnu vypnout, stisknéte znovu hlavni
spinac (3).

Provoz miniaturni zarivkové svitilny (BDLB14)

(obr. C)

+  Stisknéte kratce hlavni spina¢ (5) k rozsviceni Sesti
LED diod.

+  Opétovnym stiskem hlavniho spinace (5) se rozsviti
v8echny LED diody.

+  Chcete-li svitilnu vypnout, stisknéte znovu hlavni
spinac¢ (5).

Udrzba

Vase naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu.

Predpokladem dlouhodobé bezproblémové funkce

nafadi je jeho pravidelné CiSténi a péce.

Varovani! Pfed zahajenim jakékoliv udrzby nebo ¢isténi

zafizeni odpojte od zasuvky.

+ Obcas zafizeni otfete navlhéenym hadfikem.
Nepouzivejte zadné agresivni nebo rozpoustéci
Cistici prostredky. Svitilnu nenamacejte do vody.

Ochrana zivotniho prostredi

Tfidény odpad. Toto zafizeni nesmi byt
odhozeno do béZzného domovniho odpadu.

Jednoho dne zjistite, Ze naradi musite vyménit nebo
jej nebudete dale pouzivat. V tomto pfipadé myslete
na ochranu zZivotniho prostfedi. Zastupci servisu
Black & Decker od Vas doslouzilé nafadi Black & Decker
odeberou a postaraji se o jeho likvidaci, aniz by doslo
k ohrozeni Zivotniho prostredi.

TFidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné
%& vyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych

materialu. Recyklace napomaha chranit

Zivotni prostfedi a sniZuje spotfebu surovin.

Mistni sbérny odpadu, recyklacni stanice nebo prodejny
vam poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadu z doméacnosti.

Také spole¢nost Black & Decker, poskytuje moznost
sbéru pouzitych vyrobku nebo jejich recyklaci. V ramci
této vyhodné sluzby dodejte Vase nepotfebné naradi
kterékoliv autorizované servisni pobocce Black & Decker,
kde bude na nase naklady shromazdéno.

Adresu nejblizs§iho znackového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na
adrese, ktera je uvedena v tomto navodu. Seznam
autorizovanych stfedisek Black & Decker a vSechny
podrobnosti tykajici se poprodejniho servisu naleznete
také na internetové adrese: www.2helpU.com

Akumlatory

Po ukonceni provozni zivotnosti baterii
je zlikvidujte tak, aby nedoS$lo k ohrozeni
Zivotniho prostfedi: Vyjméte baterie podle
vySe uvedeného postupu.

. Zabalte baterie do vhodného obalu, aby nemohlo
dojit ke zkratovani kontakt.

Odneste baterie do mistni recykla€ni stanice.

Technické udaje

BDLB14/BDLB28
Napéjeci napéti Voo 45
Velikost baterie typ LRO6 (AA)

Hmotnost kg 0,36




ES Prohlaseni o shodé

C€w

BDLB14/BDLB28
Spole¢nost Black & Decker prohladuje, Ze tyto vyrobky
odpovidaji nasledujicim normam:
Standardy & Legislativni normy.
EN60598

Kevin Hewitt

* Technicky a vyvojovy

feditel

. Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Velka Britanie

13-08-2007



Politika sluzby zakaznik(im

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s duvérou na nejbliz§i servis
Black & Decker, kde Vam vyskoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi drovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Na$ zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikdm.

Proto nabizime zaruéni Ihitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zarucni Ihttu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v pribéhu 24 mésica zarucni Ihaty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vymeénu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  PFistroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaruénim listem Black & Decker
a s dokladem o nakupu) do jednoho
z povéfenych servisnich stfedisek
Black & Decker, ktera jsou autorizovana
k provadéni zarucénich oprav.

« Pfistroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfisluSenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfislusenstvim BBW
¢i Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pfistroji Black & Decker.

« Pfistroj byl pouzivan a udrZovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pfistroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zpUsobené opotiebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

2st00069508 - 02-05-2008

« Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
veskeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaruéni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtéky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stredisek;, jejichz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ meésict miesiace
nEcKEn® CH hoénap (K> mesiacov

@ Vyrobni kod Datum prodeje sgsg:;o prodejny
® Gyari szam A vasarlas napja sz:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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